Im Supermarkt

Ich stand einmal mit meinem Neffen John und
dessen Freund Tommy, beide 7 Jahre alt, in der
Schlange an der Kasse des Supermarkts, als
Tommy auf mein dominikanisches Abzeichen
hinwies und mich fragte: “Was ist das?” Ich
versuchte, schnell eine Antwort zu finden, die einem
7-Jahre alten Kind angemessen war. “Das soll allen
Leuten sagen, dass ich versuche, jederzeit die
Wabhrheit zu sagen.” “Oh!” sagte Tommy, “da ist ein
Junge in unserer Klasse, der eine Menge an Ligen
verbreitet.” “Das ist aber nicht sehr nett,” sagte ich. “Wenn du eine Menge an Liigen
verbreitest und das herauskommt, hoéren die Leute auf, dir zu glauben, auch wenn du die
Wahrheit sagst. Ligst Du manchmal?” Da beide Jungen sehr verlegen ausschauten, fligte
ich hinzu: “Du brauchst mir auf die Frage nicht zu antworten! Denk’ nur daran: Es kommt fast
immer an’s Tageslicht, wenn du liigst.”Als ich das sagte, horte ich hinter mir Gekicher und
stellte fest, dass einige Personen in der Schlange dem Gesprach zugehort hatten.
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